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在留在留在留在留

ざいりゅう

資格資格資格資格

し か く

のののの手手手手

て

続続続続

つづ

きききき    

日本

に ほ ん

に在 留

ざいりゅう

するときには、入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

で手続き

てつづ  

が必要

ひつよう

です。外国人

がいこくじん

が、現在

げんざい

行

おこな

っている活動

かつどう

をやめて別

べつ

の在 留

ざいりゅう

資格

し か く

に

属

ぞく

する活動

かつどう

をする場合

ば あ い

には、在 留

ざいりゅう

資格

し か く

の

変更

へんこう

の許可

き ょ か

を受

う

ける必要

ひつよう

があります（た

とえば留学生

りゅうがくせい

が日本

に ほ ん

で就 職

しゅうしょく

する場合

ば あ い

）。

また、日本

に ほ ん

に在 留

ざいりゅう

する外国人

がいこくじん

が在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

満了後

まんりょうご

も引き続き

ひ   つづ  

同じ

おな  

在 留

ざいりゅう

活動

かつどう

を

継続

けいぞく

しようとする場合

ば あ い

には、在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

の

更新

こうしん

許可

き ょ か

を受ける

う    

必要

ひつよう

があります（たと

えば留学生

りゅうがくせい

が学 業

がくぎょう

を継続

けいぞく

する場合

ば あ い

）。

再入国

さいにゅうこく

許可

き ょ か

などの申請

しんせい

は、住所地

じゅうしょち

を管轄

かんかつ

する入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

（出 張 所

しゅっちょうじょ

）で、原則

げんそく

と

して申

しん

請人

せいにん

本人

ほんにん

が 行

おこな

います。岡山県

おかやまけん

在 住

ざいじゅう

の外国人

がいこくじん

の在 留

ざいりゅう

資格

し か く

や出 入 国

しゅつにゅうこく

手

て

続

つづ

きに関

かん

する詳

くわ

しいことは、下記

か き

まで

問い合わせ

と  あ   

てください。 

 

■■■■広島広島広島広島

ひろしま

入 国入 国入 国入 国

にゅうこく

管理局管理局管理局管理局

かんりきょく

    岡山岡山岡山岡山

おかやま

出 張 所出 張 所出 張 所出 張 所

しゅっちょうじょ

    

岡山市

おかやまし

北区

き た く

下石井

しもいしい

1-4-1  

岡山

おかやま

第 2
だい 

合同

ごうどう

庁 舎

ちょうしゃ

11階
かい

 

TEL：086-234-3531 

受付

うけつけ

時間

じ か ん

：月

げつ

曜日

よ う び

～金曜

きんよう

日

び

 

9：00～12：00、13：00～16：00 

 (祝 日

しゅくじつ

、12/29～1/3 を除く

のぞ  

) 

 

  

 

Những thủ tục về tư cách cư trú  
Người nước ngoài sống tại Nhật cần phải làm các 

thủ tục ở cục nhập cảnh, và cần phải tiến hành 

các thủ tục thay đổi tư cách cư trú (VISA) nếu 

chuyển từ tư cách hoạt động hiện tại sang một tư 

cách khác.Ví dụ một sinh viên nước ngoài chuyển 

từ đi học sang đi làm). Ngoài ra, khi hết hạn cư 

trú cho phép cần phải tiến hành thủ tục xin gia 

hạn VISA (ví dụ như sinh viên nước ngoài tiếp 

tục khóa học) 

Theo nguyên tắc, đơn xin thay đổi tư cách cư trú 

và đơn xin tái nhập cảnh phải do chính bản thân  

người cần làm thủ tục nộp tại Cục quản lý nhập 

cảnh hoặc chi nhánh vùng. Các thông tin liên 

quan đến tư cách cư trú, các thủ tục nhập cảnh 

của người nước ngoài tại tỉnh Okayama, xin liên 

hệ theo các địa chỉ sau để biết thông tin chi tiết:  

 

 

 

 

 

 

 

■Cục quản lí xuất nhập cảnh tỉnh Hiroshima, 

chi nhánh Okayama  

Tầng 11, tòa nhà Okayama dai ni 

goudouchousa. 

1-4-1 Shimoishii, Kitaku,Okayama-shi, 

Số điện thoại: 086-234-3531 

Thời gian:thứ hai đến thứ sáu 

Từ 9:00-12:00,13:00-16:00 

    (trừ ngày lễ,trừ 29/12-3/1) 
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在 留在 留在 留在 留

ざいりゅう

カードカードカードカード    

在 留

ざいりゅう

カードは中長期

ちゅうちょうき

在留者

ざいりゅうしゃ

に対し

たい  

、

上 陸

じょうりく

許可

き ょ か

や在 留

ざいりゅう

資格

し か く

の変更

へんこう

許可

き ょ か

、在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

の更新

こうしん

許可

き ょ か

などの在 留

ざいりゅう

に係る

かか  

許可

き ょ か

を伴って

ともな    

交付

こ う ふ

されます。在 留

ざいりゅう

カードは、

日本

に ほ ん

での身分

み ぶ ん

を証 明

しょうめい

するものとして、16

歳

さい

以上

いじょう

の人

ひと

は、いつでも持

も

っている義務

ぎ む

があります。 

    

入 国入 国入 国入 国

にゅうこく

管理局管理局管理局管理局

かんりきょく

    

http://www.immi-moj.go.jp/ 

法務省法務省法務省法務省

ほうむしょう

    入 国入 国入 国入 国

にゅうこく

管理局管理局管理局管理局

かんりきょく

    

http://www.immi-moj.go.jp/newimmiact_1/ 

    

（（（（1111））））在 留在 留在 留在 留

ざいりゅう

期間期間期間期間

き か ん

のののの更新更新更新更新

こうしん

    

在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

を更新

こうしん

したい場合

ば あ い

は、在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

が 満 了

まんりょう

す る 前

まえ

に 入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

（出 張 所

しゅっちょうじょ

）で更新

こうしん

の申請

しんせい

をします。6
 

か月

か げ つ

以上

いじょう

の在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

を有する

ゆう    

場合

ば あ い

は、

在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

の満 了

まんりょう

するおおむね 3
  

か月前

  げつまえ

から受け付けて

う  つ   

います。手数料

てすうりょう

4,000円
えん

。 

【必要

ひつよう

書類

しょるい

】

 

 

・在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

更新

こうしん

許可

き ょ か

申請書

しんせいしょ

 

・活動

かつどう

内容

ないよう

ごとに法務

ほ う む

省 令

しょうれい

で定める

さだ   

資料

しりょう

 

・パスポート 

・在 留

ざいりゅう

カード 

・その他

  た

入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

ホームページを

参 照

さんしょう

 

Thẻ cư trú 

Thẻ cư trú là thẻ được cấp cho người có thời 

gian lưu trú dài hạn, liên quan đến thẻ cư trú 

được cấp gồm giấy phép nhập cảnh, cho phép 

thay đổi thời hạn cư trú, thay đổi tư cách cư trú. 

Thẻ cư trú là giấy tờ chứng mình nhân thân ở 

Nhật, những người trên 16 tuổi băt buộc phải 

luôn mang theo người. 

 

Cục quản lí nhập cảnh  

 

Bộ tư pháp, cục quản lí nhập cảnh 

 

(1) Thay đổi thời hạn cư trú 

Trường hợp muốn ra hạn cư trú, thì trước khi hết 

hạn cư trú, phải nộp đơn xin gia hạn ở cục quản lí 

nhập cảnh hoặc chi nhánh vùng. Trường thời hạn 

cư trú còn trên 6 tháng thì có thể tiếp nhận hồ sơ 

trước 3 tháng. Phí gia hạn là 4000 yên 

(Những giấy tờ cần thiết) 

・Đơn xin gia hạn Visa 

・Tài liệu quy định các nội dung hoạt động của Bộ 

Tư pháp 

・Passport  

・Thẻ cư trú, thẻ ngoại kiều 

・Ngoài ra, cần tham khảo thêm trên trang web 

của cục quản lý xuất nhập cảnh. 
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（（（（2222））））在 留在 留在 留在 留

ざいりゅう

資格資格資格資格

し か く

のののの変更変更変更変更

へんこう

    

現在

げんざい

取得

しゅとく

している 在 留

ざいりゅう

資格

し か く

の活動

かつどう

を

中止

ちゅうし

して、別

べつ

の在 留

ざいりゅう

資格

し か く

にあてはまる

活動

かつどう

を行おう

おこな    

とする場合

ば あ い

は、在 留

ざいりゅう

資格

し か く

変更

へんこう

手続き

て つ づ  

が必要

ひつよう

です。手数料

てすうりょう

4,000円
えん

。 

【必要

ひつよう

書類

しょるい

】

 

 

・在 留

ざいりゅう

資格

し か く

変更

へんこう

許可

き ょ か

申請書

しんせいしょ

 

・活動

かつどう

内容

ないよう

ごとに法務

ほ う む

省 令

しょうれい

で定める

さだ   

資料

しりょう

 

・パスポート 

・在 留

ざいりゅう

カード 

・その他

  た

入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

ホームページを

参 照

さんしょう

 

    

    

（（（（3333）））） 出 生出 生出 生出 生

しゅっしょう

によるによるによるによる在 留在 留在 留在 留

ざいりゅう

資格資格資格資格

し か く

のののの取得取得取得取得

しゅとく

 

日本

に ほ ん

国内

こくない

で出 生

しゅつせい

したとき、 出

しゅっ

生後

しょうご

30日

にち

以内

い な い

（但し

た だ し

、60 日

  にち

以内

い な い

に出 国

しゅっこく

する場合

ば あ い

は

必要

ひつよう

あ り ま せ ん ） に 入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

（出 張 所

しゅっちょうじょ

）で在 留

ざいりゅう

資格

し か く

の取得

しゅとく

許可

き ょ か

の

申請

しんせい

をします。 

【必要

ひつよう

書類

しょるい

】 

・在 留

ざいりゅう

資格

し か く

取得

しゅとく

許可

き ょ か

申請書

しんせいしょ

 

・両 親

りょうしん

の在 留

ざいりゅう

カード 

・両 親

りょうしん

の旅券

りょけん

(パスポート) 

・出 生

しゅっしょう

証明書

しょうめいしょ

、母子

ぼ し

健康

けんこう

手帳

てちょう

など 

・その他

  た

入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

ホームページを

参 照

さんしょう

 

    

    

（（（（2））））Thay đổi tư cách cư trú 

Nếu ngừng hoạt động với tư cách cư trú hiện tại, 

nếu trường hợp muốn chuyển sang tư cách hoạt 

động khác, thì cần thiết phải tiến hành thủ tục 

thay đổi tư cách hoạt động. Phí là 4000 yên. 

(Giấy tờ cần thiết) 

・Đơn xin thay đổi tư cách lưu trú 

・Tài liệu quy định các nội dung hoạt động của Bộ 

Tư pháp 

・Passport  

・Thẻ cư trú, thẻ ngoại kiều 

・Ngoài ra, cần tham khảo thêm trên trang web 

của cục quản lý xuất nhập cảnh. 

（（（（3））））Dựa vào giấy khai sinh để xin tư cách cư 

trú 

Trường hợp sinh ra tại Nhật, trong vòng 30 ngày 

(Trường hợp sẽ rời khỏi Nhật trong vòng 60 ngày 

thì không cần) phải làm thủ tục xin tư cách cư trú 

tại cục quản lí xuất nhập cảnh (nơi mình sinh 

sống) 

 (Giấy tờ cần thiết) 

・Đơn xin cấp tư cách cư trú 

・Thẻ cư trú của bố mẹ 

・Passport của bố mẹ 

・Giấy chứng sinh, sổ tay sức khỏe mẹ và bé... 

・Ngoài ra, cần tham khảo thêm trên trang web 

của cục quản lý xuất nhập cảnh. 
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(4(4(4(4））））永 住永 住永 住永 住

えいじゅう

許可許可許可許可

き ょ か

    

日本

に ほ ん

に永 住

えいじゅう

を希望

き ぼ う

する人

ひと

は、永 住

えいじゅう

許可

き ょ か

を受ける

う   

必要

ひつよう

があります。入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

（出 張 所

しゅっちょうじょ

）で永 住

えいじゅう

許可

き ょ か

を申請

しんせい

します。

手数料

てすうりょう

は許可

き ょ か

されるとき、8,000円
えん

が

必要

ひつよう

です。詳しく

くわ    

は、入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

へ

問い合

と  あ

わせてください。 

【必要

ひつよう

書類

しょるい

】 

・永 住

えいじゅう

許可

き ょ か

申請書

しんせいしょ

 

・パスポート 

・在 留

ざいりゅう

カード 

・身分

み ぶ ん

を証する

しょう   

文書

ぶんしょ

など 

・その他

  た

入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

ホームページを

参 照

さんしょう

 

    

    

    

        

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

(4) Xin cư trú v ĩnh viễn 

Người có nguyện vọng ở lại Nhật vĩnh viễn, cần 

thiết phải làm thủ tục xin cư trú vĩnh viễn. Làm 

thủ tục ở cục quản lí nhập cảnh (nơi mình sinh 

sống và làm việc). Khi được cho phép thì chi phí 

thủ tục cần trả là 8000 yên. Chi tiết xin hãy liên 

hệ Cục quản lí nhập cảnh. 

【Giấy tờ cần thiết】 

・Đơn xin cư trú vĩnh viễn. 

・Passport. 

・Thẻ cư trú. 

・Các giấy tờ chứng minh nhân thân. 

・Ngoài ra, cần tham khảo thêm trên trang web 

của cục quản lý xuất nhập cảnh. 
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（（（（5555））））資格外資格外資格外資格外

しかくがい

活動活動活動活動

かつどう

のののの許可許可許可許可

きょか

申請申請申請申請

しんせい

    

現在

げんざい

取得

しゅとく

している在 留

ざいりゅう

資格

し か く

以外

い が い

の活動

かつどう

で収 入

しゅうにゅう

・報 酬

ほうしゅう

がある活動

かつどう

をする場合

ば あ い

は、

原則

げんそく

として就 労

しゅうろう

活動

かつどう

を 行

おこな

うことはでき

ませんが、入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

から「資格外

しかくがい

活動

かつどう

許可

き ょ か

」を受

う

ければ、次

つぎ

の一定

いってい

の制限

せいげん

範囲内

はんいない

でアルバイトをすることができます。 

 

    

留 学 生留 学 生留 学 生留 学 生

りゅうがくせい

のののの資格外資格外資格外資格外

しかくがい

活動活動活動活動

かつどう

    

資格外資格外資格外資格外

しかくがい

活動活動活動活動

かつどう

時間時間時間時間

じ か ん

のののの制限制限制限制限

せいげん

    

・ 週

しゅう

28時間

じ か ん

（1日
にち

8時間

じ か ん

）以内

い な い

 

    

資格外資格外資格外資格外

しかくがい

活動活動活動活動

かつどう

場所場所場所場所

ば し ょ

のののの制制制制限限限限

せいげん

（（（（禁止禁止禁止禁止

き ん し

事項事項事項事項

じ こ う

））））    

風俗

ふうぞく

営 業

えいぎょう

又

また

は風俗

ふうぞく

関連

かんれん

営 業

えいぎょう

が 営

いとな

まれ

ている営業所

えいぎょうしょ

（例

たと

えば、バー、スナック、

パチンコ屋

や

など）でのアルバイトは、で

きません。 

 

資格外資格外資格外資格外

しかくがい

活動活動活動活動

かつどう

許可許可許可許可

き ょ か

申請申請申請申請

しんせい

のののの手手手手

て

続続続続

つづ

きききき    

【必要

ひつよう

書類

しょるい

】 

・資格外

しかくがい

活動

かつどう

許可

き ょ か

申請書

しんせいしょ

 

・在 留

ざいりゅう

カード 

・パスポート 

詳

くわ

しくは、大学

だいがく

・学校

がっこう

の留学生

りゅうがくせい

担当課

たんとうか

又

また

は下記

か き

に問い合わせて

と  あ    

ください。 

広島

ひろしま

入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

岡山

おかやま

出 張 所

しゅっちょうじょ

 

TEL：086-234-3531 

 

（（（（5））））Hoạt động việc làm ngoài tư cách cư trú  

Trường hợp có thu nhập, thù lao từ những hoạt 

động ngoài tư cách cư trú hiện tại, thì về nguyên 

tắc là không được phép. Nhưng nếu nộp đơn đến 

cục quản lí xuất nhập cảnh để nhận được  “Giấy 

phép hoạt động ngoài tư cách” thì có thể làm việc 

bán thời gian trong mức giới hạn quy định. 

 

 

 

 

 

Hoạt động ngoài tư cách của du học sinh 
Giới hạn thời gian 

・28 giờ/tuần (8 giờ/ngày)  

 

Giới hạn loại công việc (những công việc bị 

cấm) 
Việc làm trong ngành công nghiệp giải trí và tiêu 

khiển là bị cấm. Ví dụ: quán bar, hộp đêm, các 

dịch vụ đánh bạc.  

  

Thủ tục xin giấy phép hoạt động ngoài tư cách 

cư trú 

【Giấy tờ cần thiết】 

・Đơn xin hoạt động ngoài tư cách 

・Thẻ cư trú 

・passport 

 

Để biết thêm chi tiết, hãy hỏi thêm phòng phụ 

trách lưu học sinh ở trường bạn đang học hoặc 

Cục quản lí xuất nhập cảnh vùng Hiroshima, chi 

nhánh Okayama.   

Điện thoại: 086-234-3531 
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（（（（6666））））再 入 国再 入 国再 入 国再 入 国

さいにゅうこく

許可許可許可許可

きょか

申請申請申請申請

しんせい

    

再 入 国

さいにゅうこく

許可

きょか

がなく日本

にほん

の国外

こくがい

に出る

で  

と、日本

にほん

に戻る

もど  

時

とき

に改めて

あらた   

「在 留

ざいりゅう

資格

しかく

認定

にんてい

証 明 書

しょうめいしょ

交付

こうふ

申請

しんせい

」をし、「入 国

にゅうこく

査証

さしょう

（ビザ）」をもらわなければなりま

せん。日本

に ほ ん

への再入国

さいにゅうこく

が1

 

年

ねん

以上

いじょう

先

さき

にな

るときは、入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

で再入国

さいにゅうこく

許可

き ょ か

を

受けて

う    

から出 国

しゅっこく

します。手数料

てすうりょう

3,000円

えん

（1回

かい

限

かぎ

り）、もしくは 6,000円

えん

（数次

す う じ

許可

き ょ か

）を支払い

し は ら  

、再入国

さいにゅうこく

許可

き ょ か

の証 印

しょういん

シ

ールを旅券

りょけん

に貼って

は    

もらいます。再入国

さいにゅうこく

許可

き ょ か

の有効

ゆうこう

期限

き げ ん

は、現

げん

に有する

ゆう    

在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

の範囲内

はんいない

で、5年間

ねんかん

を最 長

さいちょう

として決定

けってい

さ

れます。再入国

さいにゅうこく

許可

き ょ か

の有効

ゆうこう

期限内

きげんない

に

再入国

さいにゅうこく

しないと在 留

ざいりゅう

資格

し か く

が 失

うしな

われる

ことになりますので、注意

ちゅうい

してください。 

みなし再みなし再みなし再みなし再

     さい

入 国入 国入 国入 国

にゅうこく

許可許可許可許可

き ょ か

    

有効

ゆうこう

なﾊﾟｽﾎﾟｰﾄと在 留

ざいりゅう

ｶｰﾄﾞを持って

も    

いる

人

ひと

が、日本

に ほ ん

を出 国

しゅっこく

して１年

  ねん

以内

い な い

（在 留

ざいりゅう

期限

き げ ん

が出 国

しゅっこく

の日

ひ

から 1年

ねん

以内

い な い

にくる

場合

ば あ い

は在 留

ざいりゅう

期限

き げ ん

まで）に再入国

さいにゅうこく

する

場合

ば あ い

は、再入国

さいにゅうこく

許可

き ょ か

は不要

ふ よ う

です。 

出 国

しゅっこく

後

ご

、みなし再

さい

入 国

にゅうこく

許可

き ょ か

の有効

ゆうこう

期限内

きげんない

に再入国

さいにゅうこく

しないと在 留

ざいりゅう

資格

し か く

が

失われる

うしな      

ことになりますので、注意

ちゅうい

して

ください。出 国

しゅっこく

する際

さい

に、必 ず

かなら  

、旅券

りょけん

お

よび在 留

ざいりゅう

カードを提示

て い じ

してください。 

  

(6) Giấy phép tái nhập cảnh  

Nếu ra khỏi nước Nhật mà không xin giấy cho 

phép tái nhập cảnh, thì khi quay lại Nhật,cần phải 

xin lại visa. Nếu ra khỏi Nhật hơn 1 năm, thì cần 

xin cho phép tái nhập cảnh tại cục quản lí xuất 

nhập cảnh.Trả chi phí là 3000 yên (loại dùng 1 

lần), và 6000 yên (loại dùng nhiều lần), và sẽ 

được dán tem chứng nhận cho phép tái nhập cảnh 

vào passport. Thời han hiệu lực của giấy phép tái 

nhập cảnh là trong thời gian visa hiện tại còn hiệu 

lực, tối đa là 5 năm. Chú ý rằng trong thời gian 

giấy phép tái nhập cảnh còn hiệu lực mà không 

quay lại Nhật, thì sẽ bị mất tư cách lưu trú.  

    

    

    

    

    

Giấy phép tương đương giấy tái nhập cảnh   

Người có passport và thẻ cư trú còn hiệu lực, nếu 

ra khỏi nước Nhật trong khoảng 1 năm (thời hạn 

của thẻ lưu trú thì trường hợp kể từ ngày rời khỏi 

Nhật đến lúc dưới một năm mà thời còn hiệu lực 

lưu trú) thì trường hợp muốn tái nhập cảnh Nhật 

trở lại thì không cần thiết xin cấp phép tái nhập 

cảnh. 

Chú ý rằng khi xuất cảnh khỏi Nhật nếu vẫn còn 

thời hạn lưu trú nhưng quá 1 năm nếu không tái 

nhập cảnh trở lại Nhật sẽ bị mất tư cách cư trú. 

Khi xuất cảnh khỏi Nhật, nhất thiết phải trình 

passport và thẻ cư trú. 
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((((7777) ) ) ) 住居地住居地住居地住居地

じゅうきょち

以外以外以外以外

い が い

のののの変更変更変更変更

へんこう

登録登録登録登録

とうろく

申請申請申請申請

しんせい

    

住居地

じゅうきょち

以外

い が い

の変更

へんこう

があるときは、入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

に届出て

とどけで  

変更

へんこう

してもらいます。

氏名

し め い

、生年

せいねん

月日

が っ ぴ

、性別

せいべつ

、国籍

こくせき

・地域

ち い き

の変更

へんこう

は 14日

にち

以内

い な い

に 入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

の窓口

まどぐち

で

行います

おこな      

。在 留

ざいりゅう

期間

き か ん

更新

こうしん

、在 留

ざいりゅう

資格

し か く

変更

へんこう

等

など

の際

さい

はそれらの許可

き ょ か

があったとき

に新しい

あたら   

在 留

ざいりゅう

カード

  

が交付

こ う ふ

されます。 

 

((((8888))))紛失紛失紛失紛失

ふんしつ

とととと再交付再交付再交付再交付

さいこうふ

    

在 留

ざいりゅう

カードを紛失

ふんしつ

したり、盗難

とうなん

にあった

り、汚して

よご   

しまった場合

ば あ い

には、警察

けいさつ

に

紛失届

ふんしつとどけ

等

など

を提 出

ていしゅつ

し、受理

じ ゅ り

証明書

しょうめいしょ

をもら

い、その事実

じ じ つ

を知った

し   

日

ひ

（海外

かいがい

で知った

し   

と

きは再入国

さいにゅうこく

の日

ひ

）から 14日

にち

以内

い な い

に入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

で再交付

さいこうふ

の申請

しんせい

をし、新しい

あたら   

在 留

ざいりゅう

カードをもらいます。その他

  た

、在 留

ざいりゅう

カー

ドの写真

しゃしん

を変更

へんこう

したい場合

ば あ い

など、在 留

ざいりゅう

カ

ードの交換

こうかん

を希望

き ぼ う

する場合

ば あ い

にも再

さい

交付

こ う ふ

申請

しんせい

をすることができます。 

 

((((9999))))在 留在 留在 留在 留

ざいりゅう

カードカードカードカード

か ー ど

のののの返納返納返納返納

へんのう

    

死亡

し ぼ う

したときは、死亡

し ぼ う

の日

ひ

から 14日

にち

以内

い な い

に本人

ほんにん

の親族

しんぞく

または同居人

どうきょにん

が在 留

ざいりゅう

カー

ドを最寄り

も よ  

の入 国

にゅうこく

管理局

かんりきょく

に返納

へんのう

します。

日本

に ほ ん

を出 国

しゅっこく

し、再入国

さいにゅうこく

しないときは、

出 国

しゅっこく

の際

さい

に空港

くうこう

･ 港

みなと

の入 国

にゅうこく

審査官

しんさかん

に渡

わた

してください。 

(7) Đơn xin đăng kí thay đổi ngoài vấn đề chỗ 
ở 

Khi có thay đổi nào ngoài vấn đề chỗ ở, phải nộp 

đơn thay đổi lên Cục quản lí nhập cảnh. Những 

thay đổi về tên, ngày sinh, giới tính, quốc tịch, 

phải tiến hành thủ tục tại Cục quản lí nhập cảnh 

trong vòng 14 ngày. Những thay đổi về thời hạn 

cư trú, tư cách cư trú, nếu được cấp phép thay đổi 

sẽ cấp thẻ cư trú mới. 

 

 

(8)Làm mất và tái phát hành 

Khi làm mất hoặc bị mất thẻ cư trú, hoặc làm bẩn 

thẻ cư trú, cần đến đồn công an để nộp đơn báo 

mất, nhận giấy chứng nhận thụ lí, và trong vòng 

14 ngày từ khi biết mất (trường hợp đang ở nước 

ngoài, thì từ ngày tái nhập cảnh) cần phải đến Cục 

quản lí nhập cảnh để xin cấp lại. 

Ngoài ra, nếu muốn thay đổi ảnh trên thẻ cư trú, 

hoặc muốn đổi thẻ cư trú, cũng có thể làm đơn 

xin được tái phát hành lại. 

 

(9) Hoàn trả thẻ cư trú 

Trường hợp tử vong, thì trong vòng 14 ngày từ 

khi mất, người thân hoặc người sống cùng phải 

đem hoàn trả thẻ cư trú của người đã mất cho 

Cục quản lí nhập cảnh gần nhất. 

Trường hợp rời khỏi Nhật và không có ý định 

quay lại thì hoàn trả cho nhân viên cục quản lí 

nhập cảnh tại sân bay, cảng. 


